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[lenp cTaThu — BBISIBIEHHWE OCOOCHHOCTEH pealu3aluyl JIEHTMOTHBA CMEHBI
uMeHu B npousBeieHUsIX b. Mykepku « Kacmuny, JIx. Jlaxupu «Teska», A. Aquru
«benbrit Turp». Hayunas HoBu3Ha UcciIeI0BaHUSL COCTOUT B TOM, YTO B HEM BIIEpPBBIE
IPOBEJICH CPaBHUTEJIbHBII aHAIM3 TpeX BBIOPAHHBIX HAMU IPOU3BEACHMIA, SIBIISAIO-
muxcst HanOoJiee MOKa3aTeIbHBIMU C TOYKU 3PEHMs BOIUIOLIEHUS] JAHHOTO JIeUTMO-
THBA, CBA3aHHOTO C CO3/IaHMEM 00pa3oB MPOTAroHUCTOB. B mccienoBanuy ObUN HC-
H0JIb30BaHbl CPAaBHUTENLHO-COTIOCTABUTENBHBIN, HappaTUBHBIHN, Onorpaduueckuii Me-
TOJbI. YCTaHOBJIEHO, YTO B HappaTHBHON CTPYKType MpOU3BeACHUl TpaHChopMaIus
JIMYHBIX UMEH IPOTAarOHUCTOB MPUBOJUT K CO3/IaHUIO0 UX MHOT'OJIMKOT0 00pasa, cocTo-
AIIEro U3 psija unocraceil, MapKupyeMbIX OTAEIbHBIMU UMeHamMu. HarsiiHo 3TO BbI-
ABJIIETCS B pOMaHaX ¢ IOBECTBOBaHUEM OT repBoro jmiia («OKacmuny, «bemnbiii Turpy),
IJ1e MOPsAJJOK CMEHBI IMEH I'€pOEB-PACCKA3YNKOB HOCUT HEOOpaTUMBIIA XapakTep, Ipe/-
CTaBJISAsL X UICHTUYHOCTD B pa3BUTUU. B pomane «Te3ka» 1Ba IMEHHU repost OTpayKkaroT
MIPOTUBOPEUUE MEXKIY ABYMS UACHTUIHOCTIMU, MAPKUPYEMBIMHU «JIOMAITHUMY» U 0(U-
[IAAJIbHBIM ATHUYECKUM UMEHEM.

Knrouesvie cnosa: nepenMmenoBanue, ApaBunn Anura, bxaparm Mykepmxu,
Jbxymna Jlaxupu.

B JIUTCPATYPHOM IMNPOU3BCACHUU CJIydaul CMCHBI MMCHU coOCTBeH-
HOT'O HC ABJIIOTCA CIIOHTAHHBIMHU, 4 COOTHOCHUMBI C HanOoJiee BaKHBIMU
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CIO’KETHBIMHM MOBOPOTAMH B JKM3HHM IIE€PCOHAXkA, YTO MPUBJIEKAET IOMOJI-
HUTEJIbHOE BHUMaHWE MpPH aHallM3e OOpa3HONl CUCTEMBI MPOU3BEICHUS.
Benp nMs nmepcoHaka B XyJ0KECTBEHHOM MHUPE HEPA3pBIBHO CBS3aHO C
ero xapakrepom u cyasdoii [Bunorpagosa 2001, c. 114].

Ha marepuarne BbIOpaHHBIX MPOM3BENCHUI JTUTEpPATypbl XUHIN XX
BeKa OBIJIO YCTAHOBJIEHO, YTO MM BBICTYNAET KaK CPEJICTBO XapaKTepu-
CTUKM U caMOMJEHTU(UKAUMU NepcoHaxeil. CMeHa MMeHU reposi, Kak
PaBUJIO, MPUBSA3aHA K CIOXKETHBIM IMEPUIIETUSIM, 0003HAYAIOIIUM HOBBIE
sTansel B ero passutuu [Crpenkosa 2015, c. 420].

B ycnoBusix murpainuu npoiieccbl HMEHOBAHUSI HOCSIT SIBHO YCJIOX-
HEHHBIM XapakTep, YTO BHIPAXKEHO B OMNbIT€ WHAUBUIAYYMOB (O€xkKeHIEB,
UMMHIPAHTOB M HUX MOTOMKOB), UMEIOIIUX B JPYroil CTpaHe HECKOJIbKO
MMEH, OINPEAEISIOINX UX MPUHAMIEKHOCTh K CBOCH MCKOHHOU KYJbTYype
U KyJIbType MPUHUMAIOIIEro X oliecTBa. B cBoro ouepenb, BhISIBJIEHUE
pazuuuii MeX1y JTBYMsI UMEHAMU BeJleT K npobJieMe co3/jaHus MO3UTHB-
HOI 3THUYECKOW UJIECHTUYHOCTH U YyBCTBA NPUHAJIEKHOCTH K OCHOBHOM
yacTtu obiectBa [Tummala-Narra 2016, c. 156].

B pomaHax nucareneil ”HAUNHCKOrO MPOUCXO0XKACHUS, OTHOCAIIUXCS
Kk amepukanckoi (b. Mykepmxu, JIx. Jlaxupn) u unauiickoit nureparype
(A. Apvra), nepeMMeHOBaHUE repOeB HEPEAKO MPOTEKAET B YCIOBUIX MHU-
rpalyu B IPYryr0 CTpaHy WK UHBIX OOCTOSITENIbCTBAX (CMEHBI MeCTa JKU-
TEJIbCTBA, COUUAIIBHOTO CTATyCa).

Cneunduka peaju3annu cMeHbl HMEHHU B poMaHe «KacMuH»

CroxetHol ocHOBOW mnpousBeneHus b. Mykepmxu «Kacmuny
(«Jasminey», 1989) mocayXujd BOCIIOMHUHAHMS TE€POMHH-PACCKAZUMIIBI,
oxBaThiBatoue ee xxu3Hb B Muaum u CIIIA. Benyiiyto posib B pacCKpbITUU
M3MEHSIIOLIerocsi 00JIMKa repoOMHU UrPAtOT ee JIMYHbIe UMEeHa, YIIOMUHae-
Mble et0 B xoJie nmoBecTBoBanus: Jlxuotn Bumkx (Jyoti Vijh), XKacmuu
(Jasmine), JI>333u (Jazzy), xeiic (Jase), Jlxeitn Punmnmeiiep (Jane Rip-
plemeyer). O0cTOsATEIbCTBA MOJYYEHUS KXKJIOTO U3 3TUX UMEH ONUChIBA-
I0TCS B HeNTMHEHHO nocliejoBaTeibHOCTU. OUeBUIHO, UTO MOA00HAs cMe-
HSIEMOCTh UMEH BBISIBJISIET MTPOOJIEMY CaMOOIpeIeNIEHNs, PACKPBIBAIOILY-
I0CSl B IPUMEHEHUM T'epOUHEH pazIMUHbIX BApUAHTOB aKKYJbTYpallUd K
amepuKaHckoMy oOpa3y xu3Hu [Ilomosa 2008].
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B xpoHnosnoruueckom miane ums Jxuoru (/kboTH), OJTy4eHHOE OT
0a0yIlKK, SIBHO OTChUIAIONIEe K OJHOMMEHHOW HWHIYUCTCKON OormHe
CBETa, SIBJISIETCS MEepBbIM. [loyueHrne 3TOro MMeHH periaMmeHTUPOBAHO
VHIUNACKOU TpaJuliel, COTJIaCHO KOTOPOU YeI0BEKa HA3BIBAIOT B YECTh
MHAYHUCTCKOro O0XKecTBa.

Cpenu MMEH CUMBOJMYECKYIO HAarpy3Ky B ClOKeTe MpuoOperaer
uMs JKacMUH, BBIHECEHHOE B 3arjaBhe MpOU3BeAeHUs. JTO MEePCUICKOe
KEHCKOE MMsI O3HauyaeT «0JIaroyXarouiuil LBETOK», KOTOpbIM B MHauu
JIEBYUIKH YKpallaJd CBOM BOJIOCHI M KOTOPBI MCIOJIB30BAIA B KOCMe-
tuke [MaptbsinoBa 2014, c. 175-178]. IlsaTHaguatuieTHsIs AEBYIIKA
JI>xnotH, ykpacupilas ceOsi IBETKaMU KacMUHa BO BpeMsi CBaJbO0bI, MO-
Jy4HIia 3TO UMs OT cBoero myxa [Ipakaina, cTyieHTa-uHXeHepa, XOTeB-
Iero, YToObI €ro *eHa, BHIpocuIas B yCIOBUAX NPOBUHIMAIBHON WHIWI-
CKOW JepeBHH, cTaja ropoJCcKOi IeByUIKOW U mpruoOpesia HOBYIO BHEUI-
HOCTbh. Ha Ham B3ruisi;, HOBO€ UMS FepOrHU 0003HAYaEeT HAYaJo ee clie-
IOYIOLIEro )KU3HEHHOI0 dTarna, Bellb NPU 3aMyXeCTBE, a TaKXKe MpPU 3Ha-
YUTEIBHOM MOBOPOTE CYIbOBI MMsI YeJIOBEKa CIIOCOOHO MeHAThCA [Cu-
HeHko 1995, c. 16].

CBaneOHas nepeMonus JKacMuH npoisa 6e3 NpucyTCTBHs TocTel u
yIUIaThl IPUJIAHOTO, TaK KaK FePOUHS MPOUCXOAUIIA U3 OeTHONH MHOTOET-
HOI ceMbH, pa3opuBIIEHCS NOCIE HHIYCCKO-MYCYJIbMaHCKOIO KOH(pIUKTA
B Jlaxope. MoiofokeHbl npeHeOperiiu TpaullusIMU OpayHoro puTyana,
YTO Moa4YepkuBaeT Bumiia, noapyra repomHu, paHo CTaBlIasi BAOBOM.

[Tocne rubenu cBoero My»xa oT B3opBaBlieiicss 60MObI, OCTaBIIEHHON
y Mara3uHa 0aHJoi CHKXOB, OHA yeJAWNHHUJIACh B alllpamMe, I/ie MOHAJIA, YTO
€l HY)KHO BOIUIOTUTH MEYTY CBOEro yOWTOro My»Xka, IUIAaHWUPOBABIIETO
yexaTtb B AMEpUKY [0 npuriaineHuto npodeccopa Baaxepa s npoion-
KEHUs1 cBoero oopasoBaHus. JleByllika, CTaB BIOBOM, C yOexaeHUEM, UTO
OoomM0a npenHasHavanack He [Ipakainy, a ei, pelaer nepeexarb B Ipyryro
CTpaHy IO HeJEraJIbHOMY MacnopTy, YTOOBI CK€Ub KOCTIOM CBOETO MyXkKa
PSAIOM C KaMILyCOM MECTHOro KoJuiemka. JKacMuH oTnpaBiiseTcs ¢ YeMo-
JaHOM B pyKax U C TaJMCMaHOM, B POJIM KOTOPOTO BBICTYIMAET AePEBsIHHASA
¢urypka 0ora no umenu ['aHanaty, U3BECTHOIO Takxe Kak ['aHewia, ciy-
Kalas Kak odeper OoT IpeacTOSUINX TPYAHOCTEH B MOe3/IKe.

Bo Bpems nepesera ¢ OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM IMEpPEcagoK IepouHs
pOMaHa CTAJIKMBAETCS € MAacCaKMpamMu pa3HbIX HallMOHAlIbHOCTEH. Omnu-
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ChIBasi UX SIBHbIE IPUMETHI, OHA BeJIeT peyb OT MEePBOro JIUIla, HO UCIIOJIb-
3yeT MHOXECTBEHHOe uuciio («Mbl»): «But we are refugees and mercenar-
ies and guest workers; you see us sleeping in airport lounges; you watch us
unwrapping the last of our native foods, unrolling our prayer rugs, reading
our holy books...» [Mukherjee 1989, c. 100] / «Ho Mbl 6exxeHIIbl, HAEMHbIE
pabouue, ractapOaiiTepsl; Bbl 3aMETUTE HAC CISIIIMMU B 3aJlaX OXKUJAaHUs
a’pOIOPTOB; Bbl CMOTPUTE HA HAC, pa3BOPAUYMBAIOIIUX OCTATKHU Harei
POHOM MHUIIU, PACCTUIIAIOIIUX HAIITU MOJIUTBEHHBIE KOBPUKH, YATAFOIIUX
HalllK CBAIIIEHHbIe KHUTWY (3[1eCh U Jajiee nepeBoji aBTopa ctatbu —J1./].).
[ToaTOMy, Kak cTaHeT sicHO jajee, PU3nyecKoe nepeMelleHne rTepouHu 13
OJIHOTO MPOCTPAHCTBA B IPYroe MPUBEJET €€ He TOJIBKO K OCO3ZHAHUIO ce0st
HeJlerajJbHbIM UMMUTPAHTOM, HO M K U3MEHEHHUIO CBOEr0 MMEHHU B XOJe
MyTelecTBUs o AMepHKe.

BakHO OTMETHUTh, YTO CMEHA UMEHHU JIJIsl FePOMHU MOA00HA aKTy pe-
MHKapHaluu, nepepoxaenuto ayuiu. [lokazarenaeH B 3ToM citydae 31130/
¢ npogeccopom Mapu B300, pacckazpiBaroleil eil 0 mpakTUKe peuHKap-
HallMK Ha IPUMEpPE CBOET0 JIMYHOIO OMbITa. [ eponHe, Tak:ke nepexuBLIei
M3MEHEeHHEe CBOEil WIEHTUYHOCTH, CTAHOBUTCS SICHO, UTO €€ UMEeHa OTChI-
Jar0T K Pa3IuYHbIM JJUYHOCTSIM, KOTOPBIMU €l MPUXOUI0Ch ObITh: «Jyoti
of Hasnapur was not Jasmine, Duff’s day mummy and Taylor and
Wylie’s au pair in Manhattan; that Jasmine isn’t this Jane Ripplemeyer
having lunch with Mary Webb at the University Club today» [Mukherjee
1989, c. 127] / «Ixxunotu u3 XacHamypa — 310 He JKacmuH, "1HeBHas Ma-
mouka" Jladhd u Hsus Telnopa u Yaiinu B Manxatrene; Ta JKacMuH — He
Jlxeitn Punnimetiep, kotopas cerojis obenaetr ¢ Mapu B206 B yHuBep-
CUTETCKOM KI1yOe».

Unero pennkapHaliuu no3aHee noarsepaunia cama b. Mykepxu, BbI-
CKa3aB MBICIb O TOM, YTO Ha MPOTSHKEHUH CBOEH JKM3HU YeJIOBEK MOCTO-
SIHHO CTPEMUTCS K Mpeodpa3oBaHuio MHAMBHAYalbHOCTHU. [Ipu 3TOM nuca-
TeJIbHUIA cocjaiachk Ha npumMep cBoero nepeesna u3 Kanagel B CIIA, B
pe3yJibTare KOTOPOro OHa U3 MOJUTUYECKON aKTUBUCTKHU, MPOTUBOCTOSIB-
el pacoBoi JAMCKPUMUHAIIMM, MPEBpATUIACh B U3BECTHOrO MpO3aKKa
[Mukherjee, Blaise, Connell, et al. 1990, c. 18]. B pomane nogobHoe me-
PEBOILIOIIEHUE BBISIBJISIETCS B TpaHCcPopMaliu o0pasa riiaBHOM repOrHU:
Y3 JEPEBEHCKOM JEBYIIKU JDKUOTH OHA CTAHOBUTCS TOPOACKOM 3amMyKHEM
JKeHIuHoi JKacMuH # T.1I.
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B cBsA3M ¢ 3TUM B IPOU3BEAECHUM AKTyaJIU3UpyeTcs o0pa3 UHIYyHUCT-
CKOro 60ra noJi3eMHOro HapcTBa AAMbl B CUTyalMsIX, KOTr/1a FEPOUHE YIPo-
’KaeT onacHoOCTh. [[Bax bl OOMaHyB CMEPTh: IIPU HEOKUAAHHON BCTpeye ¢
XUIIHBIM 3BEPEM B CBOEH J€pPEBHE U NIPHU TEPaKTE, MOBJICKIIUM FMOENb e
myxa [ Ipakama, JKacMUH 0CO3HaeT, YTO OHA BBDKUBET U B TPETUI pa3 MpU
HanaJeHu!u B IPyrou CTpaHe.

B xauecTBe MMMUIpaHTa C HEJIETAJIBHBIMU JOKYMEHTaMH, B KOTOPBIX
HEBEpHO OBbLJ1 yKa3aH BO3pacT, AEBYLIKA O] CBOMM OpULHUAIBHBIM UMe-
HeMm J[xuotu Bumxx npudsiBaetr B CIIA, rae ee u1eHTUYHOCTh MEHSI-
ercs. [locne Toro kak repouHs MoABepriach HACUJIUIO CO CTOPOHBI KaIlu-
TaHa TpayJiepa, ObIBIIEro BeTepaHa BbeTHAMCKOU BOMHBI O MPO3BULLY
«Half-Face» («Ilonynuuslii»), KacMuH yOuBaet ero, nepeBoIlionasch B
oorunto Kanu, kotopass B ukoHOorpaduu H300pakaeTcsi ¢ BBHICYHYTHIM
KPacHBIM SI3bIKOM. JKaCMHUH TpaBMUPYET HOXKOM CBOM SI3BIK, MOApPaXkas
o0Opasy OOTMHM U NbITasich U30aBUTH ce0s1, TAKUM 00pa3oM, OT OCKBEpHe-
HUs. b. MyKepaoku B OJHOM U3 UHTEPBBIO pa3bsCHUIIA [TIOBEACHUE CBOEH
reporHH, nepepororuBLeiics B Kanu, OOruHio paspyuieHus, s HCKo-
peHeHus 371a paau ooHorieHuss Mmupa [Mukherjee, Blaise, Connell, et al.
1990, c. 21].

JIOCTHYb OKOHYATENBHOTO NIEPEBOIUIOLEHUS B HOBOE KQ4eCTBO I'epo-
VHE M03BOJINJIO coBepuIeHre oOpsiaa catu. KocTiom My»ka, CUMBOJIU3UPYS,
10 CJIOBaM MUCATEIbHULBL, €ro Tej0, ObUI CoXxkeH KacMUH B MyCOpPHOM
Oake HalpOTUB MPHUIOPOKHOTO MOTENIS. ITO MO3BOJIMIIO € OTAAIUTHCS OT
CBOEI0 IMOJJIMHHOIO UMEHH, 32 KOTOPBIM CKPBIBAJIACh €€ MPOLILIas KU3Hb
[Grice 2003, c. 91]. Takum obOpazom, Giarogapsi BpeMEHHOU CTPYKType
poMaHa, B KOTOPOM IOBECTBOBAHUE BEIETCSA C MO3UMLUMU HACTOSIIETO O
MIPOIIJIOM, UIEHTUYHOCTh T€POMHHU NPEACTABIEHA KaK KOMIUIEKC UIIOCTa-
Cell, BBIPAXKEHHBIX B Pa3JIMUHbIX UMEHAX.

Janee ’KacMuH nonajaetr B aMepUKaHCKOe 3axoiycThe Bo Diiopuae,
B JIOM K IOXuJo# xeHumHe Jlunuwan I'opoH, naroieil el BpeMeHHbIN
MPUIOT U Ha3bIBatolleit ee JIxa33u (Jazzy). OueBuaHoO, uTo JlUnuaH Ha3bI-
BaeT ee (PUKTHUBHBIM, a HE MOJIMHHBIM UMEHEM, 1a0bl 00€30I1acUTh €€ OT
npecienoBaHus 3a HeneranbHoe npedbiBanue B CIIIA. Bnocnenctsum, Ko-
raa ['opZIoH apecTyroT 3a yKpbIBaTEIbCTBO UMMUIPAHTOB, JKacCMUH HaIllu-
LIET aHOHUMHOE MMUCBMO B €€ 3allUTYy, NOJYEpPKHUBas TO, YTO OHA CAENAIA
IUTSL Hee.

101



B TonkoBoMm ciioBape BebcTepa oiHO U3 3HaueHul cioBa jazzy (adj.)
onpeensercs ciaeayomuM odpazoM: «marked by unrestraint, animation,
or flashiness» («OTMeUeHHBII HeCIEePKAHHOCTBIO, 0KHBJIEHHOCTBIO WJIU
sapkocTbio») [Merriam-Webster, 2025]. [losTomy, Ha Hail B3rjsig, uMms
JI>k3334 cTajio0 nokasaresieM Toro, yto JKacMuH Brieuatiawia JIninan ceoei
SPKOW UHIWBUY ATBHOCTBIO. B 4aCTHOCTH, 3TO pacKphIBAETCS B KOHTEKCTE
ocoboro otHomeHusa JImnman x JKacMuH, TToceuBIIE ee B OTASIbHOM
KOMHAaTe CBOEH cTapllei JoYepH, OTAEIMB €€ OT OCTAJbHBIX HelleTaJbHBIX
UMMUTPAHTOB, 00JaaBIINX KOMITETEHIIUSIMH TPUCTYTH.

[ToroctuB OKOJIO MATH MecsleB y ceMbu npodeccopa Banxepa, rae
KaXXJIplii Beuep CMOTpeau ovyepeqHOr (UiibM Ha XUHAMW, TE€POUHSI OTMe-
4aeT, 4TO ee OKpy»aja ¢anpiirBas UHAUKACKOCTh: «In this apartment of
artificially maintained Indianness, I wanted to distance myself from
everything Indian, everything Jyoti-like» [Mukherjee 1989, c. 145] /
«B aTOl KBapTUpe, ¢ MCKYCCTBEHHO MOJJIEPKUBAEMON WHANKCKOCTHIO,
MHE XOTeJIOCh OTTOPOJUThL ce0sl OT BCEro MHAMMCKOTO, BCEro MPUCYIIETO
Jbxnotn». AtMmochepa ¢anbliv yCUIMBACTCS, KOTJA BBISCHSIETCS, YTO
JleitB Bagxepa oka3biBaeTcsi BOBCe He MPOQPeccopoM, a COPTUPOBIIUKOM U
MPOJIABIIOM BOJIOC MHIUKWCKUX KEHIIWH. TeM He MeHee TepONHS MO-TTPExK-
HEMY MOYTUTEIHLHO Ha3bIBaET ero MpodeccopoM-IIKU B CBOMX BOCTIOMUHA-
HUSIX, BbIpaXkasi eMy 6J1arolapHoCTh 3a o(popmIiieHre HEOOXOANUMBIX J1OKY-
MEHTOB, 00ECIIEUUBIIUX €l JerajibHoe MpeObIBaHUE B CTPaHE.

B amepukanckoii cembe Xeli3oB XKacMuH ycTpanBaeTcst paboTarth Hsl-
Helt neBouku Jladd. 3nech ee Ha3piBatoT uMeHeM Jase ([[xeiic), naHHbIM
Teitnopom Xeiizom. [IpumeuatenbHO, YTO MO 3TUM HOBBIM UMEHEM Iepo-
MHS YCIIeLITHO MPUCTIOCca0IMBAETCs K aMepUuKaHCKo# KynbType. Tak, moiy-
YUB MEePBYIO 3apIiaTy, OHa HEOOAYMaHHO pacTpaurBaeT ee B MarauHax,
IIpU 3TOM cuuTasi, 4yTo GepexiinBas JPKHOTH, KOTOpOil oHa Obliia paHbllle,
skoHoMMJIa Obl JeHbru. [IpuBenem mutaty: «On Claremont Avenue, in the
Hayeses’ big, clean, brightly lit apartment, I bloomed from a diffident alien
with forged documents into adventurous Jase» [Mukherjee 1989, c. 185—
186] / «Ha KnepmoHT-ABeHIO B OOJBIIONA, YUCTON, SPKO OCBELIEHHOM
KBapTUpe Xel30B, U3 pOOKOro MHOCTpaHIIA C OA/IeJIbHBIMU IOKYMEHTaMU
s paciBesa B IpeanpuuMinByo Jlxericy.

CMeHa MMEH He TOJIbKO OTpa)kaeT IMepeMelleHhe MepoOMHU B Mpo-
CTPaHCTBE, HO M CBSI3BIBAETCS C TEUCHHEM CYObEKTUBHOTO BpeMeHu. Ecnu
JIXKMOTH ONUIIETBOPSIET MPOILTYIO KU3Hb T€POMHU, TO OCTaJIbHbIE UMEHA
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MpUBsI3aHbl K HacTosiemMy u Oynyuemy: «But Jyoti was now a sati-god-
dess; she had burned herself in a trash-can-funeral pyre behind a boarded-
up motel in Florida. Jasmine lived for the future, for Vijh& Wife. Jase went
to movies and lived for today» [Mukherjee 1989, c. 176] / «<Ho [I>xuotu
ObL1a Teneph OOrMHEN caTu; OHA COXIJIa cedsl Ha morpedalbHOM KOCTpe,
pa3BeJIeHHOM B MyCOpPHOM 0ake, 3a 3aK0JI0UYE€HHbIM MOTesieM Bo Diopue.
Kacmun xuna paau oyayuero, paau Vijh&Wife. JIxeiic xonuna B KUHO
M JKWJIA PaJid CETOTHSLIHETO JHS.

Kaxxnomy mmeHu reporHH, o003HavaroleMy OTAETbHYI MIIOCTaCh
ee WJEHTUYHOCTH, COOTBETCTBYET U MYXKUYMHA, B COIO3€ C KOTOPbIM OHa
packpbiBaercs. [loaTBepaUTh 3TO MOMOKEHUE MOXKHO CIEIyIOLEd nuTa-
Toil: «I have had a husband for each of the women I have been. Prakash for
Jasmine, Taylor for Jase, Bud for Jane. Half-Face for Kali» [Mukherjee
1989, c. 197] / «1y14 kaxx10i U3 )KEHIIUH, KOTOPIMH MHE IPUXOAHIIOCH
OBITh, ObLT cBOM MyXk. [Tpakam nns XKacmun, Teinop nusa [xeiic, bag nis
JIxein. [omynuupsiil gis Kamay.

Kakoe 13 MMeH repouHu SBISIETCS MOJJIMHHBIM, OTPAXKAIOIIUM ee
cymHocth? [lacnoptHoe ums JIxuotu, ’KacMuH, BBIHECEHHOE B 3arjiaBue
pomana, JIxeiic unu [xeiin? [locnennee uMeeT aHajaor Ha XUHAU. Tek-
CTyaJibHasi MOTUBUPOBKA 3TOI0 UMEHH JaHa B 31u30/1e, koraa Jlxein Pur-
TiMeiiep noiyduiia OTKpPBITKY, aapecoBannyto XKacmuH, ot Teitnopa, exy-
niero 3a Heil B AiioBy. [loutaqiboH OTMETHII PEAKOCTh 3TOro UMeHU: «“‘Is
that Jane in Hindu? Sure sounds prettier in your language”. <...> “Hindi”,
I say» [Mukherjee 1989, c. 208] / «,,910 kel no-unayccku? Koneuno,
Ha BallleM sI3bIKE 3BYUYMT Kpacusee®. <...>  XWHIU", — TOBOPIO».

Tpanchopmanus xapakrepa Te€pOUHHM MPE/ICTABISIETCS HEOKOHYa-
TEJBLHOM, YTO BbIpaXKaeTcsl B OTKPBHITOM (puHale npousBeaeHus, rae XKac-
MUH, He ourymas ceds 6onbine J[xeiin Punmameitep, Oynymieit sxeHoit
bana, ye3xaer BMecte ¢ Teinopom. ['eponnsi otmeuaet: «As Karin says,
[ 'am a tornado. I hit the trailer parks first, the prefabs, the weakest links.
How many more shapes are in me, how many more selves, how many more
husbands?» [Mukherjee 1989, c. 215] / «Kak rosoput KapuH, st — TopHano.
CHauana s yaapsito o TpeiaepHbIM napkam, COOPHBIM KOHCTPYKLUSIM, Ca-
MBIM cJ1a0bIM 3BeHbsIM. CKOJIBKO elle (popM BO MHE, CKOJIBKO ellle JTUYHO-
CTEM, CKOJIBKO el1lle MY>KeH 7»
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Htak, MOXHO TOBOPUTH O TOM, UTO CMEHA UMEH B poMaHe « KacMun»
MPUBOJUT K CO3JaHUIO JIMHAMUYECKOro oOpas3a repouHH, Ybsl UJICHTHY-
HOCTb MPEACTaeT B CTaHOBJEHUU. [IpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHbIE C/IBUTU
B pOoMaHe, BbISBIISIIOIIKECs BO ()parMeHTapHON opraHu3aluy MOBECTBOBA-
HUS, TIPUAAIOT TpaHCPOopMalMK UJIEHTUYHOCTA FePOUHU XapaKTep Hesa-
BEPLIEHHOCTHU.

B3auMocBsI3b HMEHH U COLHATIBLHOIO CTAaTyCa
B pomaHe «beabiit Turp»

B npousBenennn «bensiit Turp» («The White Tigery», 2008) coBpe-
MEHHOI'0 MH]IUCKOr 0 aHIJIOSA3BIYHOIO Nrcaresiss ApaBuHAa AJIUTY Bapya-
TUBHOCTh UMEHM CXO0XKHM 00pa3oM orpejensieT GopMUPYIOLILYIOCs UJIeH-
THYHOCTh banmpama XanbBamu.

I"'naBHBIN repoii, ABJSACH BBIXO/ILIEM U3 OeJHOI MHAUNHCKON IepeBHU,
OMUCHIBAET CBOM MYyTh OT ChIHA PUKIIHU JO YCIEIIHOr0 MpeanpuHUMaTeNs
B banranope. Pacckazunk npuBOIUT OCHOBHBIE OMOrpauyecKkue cBeje-
HUS 0 ceOe, B KOTOPBIX BAXKHBIM CTAHOBUTCS €TI0 HU3KUI KaCTOBBIN cTaTyC,
NpeaoIpeeMBIIMNA €ro W3HAYAIbHYI MNPOPECCUOHAIBHYIO JAesITellb-
HOCTb.

JKu3Hb r1aBHOTO repos CKIaIbIBAETCs B MOCTKOJOHUAIbHON YHauwy,
XapaKTepu3yIolIeicss ocnabdleHueM KacTOBbIX pazinuuid. IMeHa repos
CMEHAIOTCA Ha NPOTSHKEHUM NoBecTBoBaHUsA: MyHHa (Munna), banpam
XaneBau (Balram Halwai), benwiii Turp (White Tiger), MploHok
(Country-Mouse), Aok Illapma (Ashok Sharma). Ilonyuenue kaxaoro
U3 9TUX UMEH KOMMEHTUPYETCS PACCKa3UUKOM.

MyHHoO}# (B mepeBojie C XUHIN «MAJIbUMK» ) Te€POs Ha3BAIIM €ro poau-
TEJIH, BEPOSITHO UCXO/ISl U3 €ro He3peaocTh. [103ToMy IIKOIbHBIA yuuTenb
peuiaeT Jath MajdbyuKy Moaxojsilee umMs banpam B yecTs crapiiero opara
oora Kpuiussl, coontogas MHAUKCKYIO TpaJIulUi0 UIMEHOBAHHUS.

B nerctBe repoii nostyuun npo3ssuuie bensiii Turp, kotopoe nan emy
WHCIIEKTOP, OLIEHUB €ro IIKOJIbHbIE TTO3HAHUS U BbIJICJIUB TaKUM 00pa3zoM
cpenu Apyrux ydyeHukoB. IlpaBna, mpomoskute oOydyeHue banpamy He
yAQJIOCh, OH yCTpauBaeTcsi paboTaTh B YalHYIO JIJISl OIUIAThl AEHEKHOIO
J10JITa CEMbH, MPUHAJIEkKaNIeH K KacTe XajlbBau, HA3BaHUE KOTOPOM IMpo-
MCXOJIUT OT CJIOBA «XaJIBa» (IIPEACTABUTEININ ATOM KACThl TPAAULIMOHHO 3a-
HUMAIOTCS KOHIUTEPCKUM JIEJIOM).
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YTBep)Kaas, 4To KacToBbIE pasianuus rnocie 1947 rona yrpatuiu csoe
BIIMSIHME, banpaM NpUBOAMT B MPUMEP CBOErO OTIA, CTABIIErO, BOIPEKU
oOblyasiM, pukiieil. OJJHaKoO B CO3HAHUU JIPYTUX MepcoHa)Xel Kacra mo-
NpeKHeMYy ofpejesseT Mpo(ecCHOHANbHYIO JAESITeIbHOCTh YeoBeKa.
B uwactHoCTH, BO BpeMs oOyuenus: banpama BoxkaeHuUto ctapbliii modep ¢
HEJJOBEpUEM OTHOCHUTCS K €ro KaCTOBOMY €TaTycy: « OCBOUTh MAIUUHY ...
3TO KaK MPUPYYUTh TUKOIO Kepedla, Mo Miedy TOJbKO FOHOLIE U3 KacTbl
BOMHOBY» [Anura 2010, c. 71].

BTopoii KOMIOHEHT UMeHHU repos «XajdbBan» TakxkKe MO3BOJISIET yKa-
3aTh M Ha €ro NpUHAJUIKHOCTh K HHU3LIEH KacTe: «ITO MOs KacTta, MO
yAeJl. YCIBIINT YeJoBeK U3 Mpaka Moo paMuItio, U eMy Y’Ke BCe SICHO»
[Anmura 2010, c. 78].

[Tocne toro kak banpam numuics paboTsl B 4aitHOH, OH 0OcBOMJI 6O-
Jiee BbICOKOOIUIaunBaeMyto npodeccuto. EMy yaanock ctaTh JUYHBIM BO-
aUTeNeM MucTepa AIIoKa, yCHelHOro Ou3HecMeHa, 3aHUMaBLIerocs
YTOJbHBIM OM3HECOM. ALIOK MPOUCXOJUI U3 CEMbU OOraToro 3emJeBJia-
nenblia AucTa, KOTOpPOro BMECTe € IPYTMMU BIIMSATEIbHBIMU KUTEISIMH J1e-
peBHu repos (byiiBosom, Kabanom, BopoHom) npo3Baii Tak 3a UX OTpHU-
HaTeslbHble KayecTBa. JlaHHbIe MPO3BUIA B XYJ0KECTBEHHOM MHpE PO-
MaHa BBICTYMAIOT KaK CPeICTBO CO3/1aHUsl 00Pa30B MepcoHa)kel, CKpbIBa-
IOLMX CBO€ UCTUHHOE JIULIO MOJ 300MOP(GHBIMU MacCKaMH, HEPEIKO IpH-
HUMarolMu Mpaunble popmsl [Haymosa 2011, c. 235].

B HOoBOM paboyem kosiekTuBe banpama ctanu Ha3piBaTh MBIIIOH-
koM (Country-Mouse). B 3ToM npo3Bullle akTyaJIu3upOBaHO HE TOJIBKO
OTCYTCTBHE JOCTATOYHOI'O OIBITA Y MOJIOJIOIO BOJUTEIIS, HO U €ro Aepe-
BEHCKOE MPOUCXO0XKJIECHHE, IBHO MOJYEPKHYTOE B aHIJIOA3BIYHOM Bapu-
aHTe.

[Tocnenuss TpaHcpopMalis UMEHHU repost TPUBOAUT K IBHOMY HU3Me-
HEHUIO ero JINYHOCTHOTO U MpodeccuoHalibHoro obirka. banpam npunu-
MaeT UMsI CBOEr0 X03sIMHa MUCTepa AllIOKa, KOTOPOTO OH YOI U orpadul.
CMeHa UMEeHM MOTHUBHPYETCS TEM, UTO T'epoil, CKpbIBAsCh OT MpecIie10Ba-
Hus, O6eper ¢uxkTuBHOE MM Aok [llapma, mo3BonuBLIee eMy CKpPBITh
CBOIO JIMYHOCTh U HA4aTh HOBYIO KU3Hb. TeM He MeHee yoMUHaeMble pac-
CKa34MKOM MMeHa co3/1aloT 3 eKT pa3aBoeHus ero oopasa, 4To HaXOJUT
BBIPOKEHHE B MEPEKIIOYEHUH TOUEK 3peHusi. Tak, B MOMEHT OBECTBOBA-
HUS pPacCKa34MK, BBICTYIAsd B POJIM MPEeANPUHUMATENS C IPYTUM UMEHEM,
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JIaeT MOPTPET CAyru-pojutenst bampama, KOTOpPbI pacxoJUTCs ¢ €ro Hbl-
HELIHUM OOJIMKOM, YTO MPUBOJUT K U3MEHEHUIO €ro UICHTUYHOCTH.

OueBujiHO, UTO U Tpo3Buille benbiit Turp HazmenseTcs: CMbICIOBBIMU
NPUPALLEHUSAMU, PACKPBHIBAIOIIMMHUCS B COOBITUITHOM psITy IPOU3BEACHUS.
CnoBocouetanue «benbiit Turp» He TOJBKO YNOTPEOISIeTCS 1Sl XapaKTe-
PUCTUKH TJIABHOTO Ireposi, HO U BBICTYIAET B POJIM Ha3BaHUS €ro KoMma-
Huu. Tak npeanpunumMaresp Aok Illapma nMeHnyer cedst B kKauecTBe aji-
pecaHTa B 3MUCTOJISIPHONH KOMMYHUKAIIUU C KUTAHCKUM MpPEeMbep-MUHU-
CTPOM.

[Tpo3Buie Takxe MOAYEPKUBAET UCKIFOUUTEIBHOCTD reposi. Kpome
YIOMSIHYTOIO HaMU paHee 3MU30/1a CO IIKOJBbHBIM HHCIIEKTOPOM, MOKHO
NpUBECTHU U Apyroi npumep. Tak, banpam, nocenuBiucek B 001IEM ITOMe-
IIeHUH IS CIyr-110¢epoB, He BhIAEP)KaB HacMeElIEK cocelel, ceuTCs B
OTZIeJIbHOM 3a0pOoIIeHHO KOMHATe.

B pomaHe Takxe naetcs onrcaHue 0eoro TUrpa B KIeTKe, KOTOPOro
banpam yBuzaen B nenuiickom 3oomnapke. JKenaHue reposi pazopBarh y3bl
OTHOLLIIEHUIA MEXTy CIYyrod U ero XO3sIMHOM CTaHOBUTCS SIBHBIM B MMHChbME
ero IieMssHHUKa JlXapama, CTaBIIEro CBHUJAETENeM ero oomopoka: «Sl
CIIPOCHII: ,,3a 4TO MpocTu?“ A OoH ckazai: ,,babyiika, s 6oJibllIe HE MOTY
KUTh B KieTke. [Ipoctu mensa“y [Anura 2010, c. 305].

B ¢unane pomana npo3Buile repost HaeaseTcss 0000IEeHHBIM CMBIC-
JIOM, pacKphIBarOIIUMCs B 3nu30/e, koraa Aok [llapma neautcst MmeuToid,
IJIaHUPYS OTKPBITh WIKOIY Uil OeHbIX nereid u3 baHranopa, KoTopbeie B
OynyieM mnpuoOpeTyT auaepckue kaudectBa: «A school full of White
Tigers, unleashed on Bangalore! We’d have this city at our kness, I tell
you. I could become the Boss of Bangalore» [Adiga 2008] / «11Ikomy, ko-
Topas Bocnutaetr benbix Turpos, Oyaymux xo3sieB baHranopa, xo3sieB
xu3Hu! A s Oyny Boskakom» [Anaura 2010, c. 349].

[TocnenHee mnepeBOIUIOLIEHUE Teposi, KOTOpbIH HMeHyeT ceOls
Amokowm Illapmoii (Ashok Sharma), npumeuaresnbHO TeM, YTO MEPBbII
KOMITIOHEHT B UMEHHU OTChLIaeT K 00pa3y ero ObIBIIEro padoToaaTes.
I'epoii cranHoBUTCS TpeycrneBaroluM, CKPhIBasiCh MO HOBBIM UMEHEM.
BTopoii KOMIIOHEHT, BEpOSITHO, yKa3bIBaeT Ha BBICIIYIO KacTy. Tem He
MeHee, obecrnieunB ceOe NOCTOHHYIO penyTauuio B baHranope, npen-
NpUHUMATEJb, OJJPOOHO paccKa3aBUIMi O CBOEM MPECTYIJIEHUU 3a04-
HOMY COOECeHUKY — MNPEMbEP-MUHUCTPY, HE OTPUIAET BEPOATHOCTH
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OBbITh MOMMaAHHBIM M HAKa3aHHBIM, YTO CTAHOBUTCS SIBHBIM K (hUHAITY
IMOBECTBOBAHMUS.

Urak, B pomane «beinblit Turp» cmeHa uMeH reposi o0ycjoBjieHa pas-
JIaJI0OM C COLIMAJIbHOM CPEION, IPOTUB HECITPABELJIUBbIX YCTAHOBIEHUH KO-
TOpOM Tepoi BBICTYIAET, MBITASICh BBIUTH M3 CBOEH MpodeccroHaIbHON
poauv, HaBs3aHHOU eMmy Kactoi. llepeBoruiolienue repos u3 banpama
XansBan B Amoka [llapMy roBOpHUT O NOCTHKEHUH UM MATEPHUATIBHOIO
OJiaronoJtyyusi, HO BeJleT K MO0/IaBJI€HUI0 MOPAJIbHON COCTABISIIOIIEH JIMY-
HOCTHU.

I[lepenmeHnoBaHue kak popma agantanum B
HOBOM o0miecTBe B pomaHe «Te3ka»

Oco0eHHOCTH pean3aluu KaTeropuy UMEHU COOCTBEHHOTO B POU3-
Benenun JIx. Jlaxupu «Teska» («The Namesakey, 2003) 6bu11 mogpoOHO
U3YYeHBI B psaje uccienoBanuii. Tak, no ciaoBam C.O. HarapoBo#, «ums
reposi CTAaHOBUTCS JIEUTMOTHBOM poMaHa, KOH(IMKTHBIM y3i1o0M. [ToBect-
BOBaHME €CTh MMYTh I'eposi K MPUMHUPEHHIO CO CBOUM UMEHEM, a uepe3 uMs —
C KYJbTYpHBIM HacjiegueM cBoux npeakoB» [Hartaposa 2016, c. 106].

[Ipexxae Bcero OTMETUM, UTO B OTJIMYME OT MPEAbIAYIINX ABYX PO-
MaHOB BBIOOP UMEHHM Iepos YeTKO peryJimpyercsi O€HrajJbCKOW Tpaau-
HUel MMEeHOBaHHUs, KOTOpas KOMMEHTHpyeTcsi aBTopoM. J[Ba mMmeHu
B3aMMHO JOMOJHAIOT APYT APYyra, HO IPU 3TOM MEXKJY HUMH SBHO BbI-
ABJISIIOTCA OTIUuus: «JlackaTelbHble JOMAIIHME UMEHA MOI00HBIX 3HA-
YEeHUH He HMMEIOT, OHM HUTJE HE PEerucTpUpPYIOTCS, YHNOTPeOJISIOTCS
TOJIBKO B YCTHOU peun. OHU MOTYT OBITh O€CCMBICIIEHHBIMU, TJIyIIBIMU,
HACMELLIMBBIMY, 3BYKONoJpaxareabHbiMu» [Jlaxupu 2019, c. 42].
B opuunanibHOM MMEHHU 3aKJIIOYEHBl OTJIIMYMUTEJNIbHbIE KauecTBa 4eso-
BE€Ka, YTO BBIPA)KEHO B MMEHaX MEePCOHa)XXeil poMaHa, UMEIOIINX YHU-
KaJbHbIE 3HAUYCHMUS.

NmeHa npoTaroHncTa 1 BApUaHThl UX MPOU3HOIICHUH Takke BbICTpa-
uBatotcd B psan: ['orons (Gogol)/T'orrnz (Goggles) / Hukxun (Nikhil)/Huk
(Nick). Ecnu stHuueckoe nnauiickoe uMa Hukxun B Xoje ajantaiuu B
aHIJIOA3BIYHOM cpelie npeobpasyercs B Huka, To ums ['oroiib Takxke mnpe-
TeprneBaeT psJ 3aMeTHBIX TpaHchopmaluili. B miKoiie OHO HCKa)XEHHO
NPOU3HOCUTCS OJHOKJIACCHUKAaMH, 0Opa30BaBUIMMH BapuaHThl Giggle
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(«xuxukatb») U Gargle («IpOMOJIOCKATh TOPJIO»), HO BIIOCJIEACTBUU K
MMEHHU reposi MPOSIBISIIOT TOJIEPAHTHOCTb.

OO6CTOsTENLCTBA POK/ICHUS FEPOSI B CEMbE UHIUMUCKUX UMMUTPAHTOB
A1oka 1 AIIMMBI ONPEAETHIIA TPYAHOCTH BbIOOpAa UMEHHU, C KOTOPbIMU
CTOJIKHYJIUCh POAUTENN HOBOPOXKIEeHHOTO. City>Kaluid 60JbHUIIBI MUCTED
VYunkokc npejyiaraer B KayecTBe aJIbTEPHATUBBI 3alUCaTh B CBHUJIETEJIb-
CTBO O poxkeHun «Manbuuk ['anryian» («Baby Boy Ganguli»). 3atewm, cie-
IOysl €BpOIEWCKON TpaauUuMyd HMEHOBaHUS peOeHKa, OH IpeaJsiaraer
Ha3BaTh €ro M0 UMEHU POJICTBEHHUKA UJIM U3BECTHOTO AIIIOKY IOCTOMHOTO
yeJioBeKa. AIIOK, MPUCTYIIABUIUCH K 3TOMY COBETY, Ha3bIBaeT MJIaJEHIIA
B uecThb pycckoro nucaresa H.B. I'oros.

JIBOWCTBEHHOCTh MMEHOBAHMSI COXPAHSAETCS] Ha MPOTSXKEHUH BCEro
poMaHa, HeCMOTpsI Ha TO YTO BO B3POCJION >XM3HHU repoil pemuics Ha
CMeHY OQUIIMAIBHOIO UMEHH, JAHHOTO €My OTIOM MHpH pPOXKACHUU, Ha
Huxxuia. ViIMeHa repost no-npexHeMy Hepas3pbIBHO CBS3aHBI C €0 COLU-
albHBIM OKpYX€HHEeM, B OOIEHHH C KOTOPhIM OH Ha3bIBaeTCs T€M WJIU
MHBIM UMeHeM: «/ mocTeneHHO OH HaUMHAET MOHUMATh, YTO JIJIsi POJIUTE-
Jed, U UX Ipy3ei, u JeTei ux aApy3eH, u sl ero COOCTBEHHBIX ApY3ei Mo
LIKOJIE OH HaBcerga ocra”etcs ['oroseM. OH Oyner npeBpauatbes B ['0-
rojis B BBIXOJIHbIC, MPA3IHUKU, THU poxaeHus» [Jlaxupu 2019, c. 148].
Byyun 3aBUCUMBIM OT O€HIaJIbCKUX HOPM MMEHOBAaHUS, MPeANChIBarO-
IIMX JUYHOCTH HAa3bIBAThCS ABYMsI MeHaMu, Hukxui k ¢puHamy npousBe-
J€HUs TOCTUTAET MOHUMAaHUS 3HAYEHUSI CBOETO HEOOBIYHOIO UMEHH, HaTlo-
MUHAIOUIETO eMy 00 OTIE.

Cxoxyto Tpanchopmanuto nperepneBaet u Mymymu (Moushumi),
’KE€Ha reposi, KOTOPYIO B LIKOJIe TaK)Ke JAPA3HUIIMN U3-32 HEOOBIUHOTO OEH-
rajbckoro mMeHu. OHO Takxke cokpaiaercs 10 coudetanus Mo (Mo),
yA0OHOTrO /i ynoTpeOeHus. BakHO OTMETHUTB, YTO U3-3a CJIOKHOTO MPo-
W3HOIIIEHUS] CBOETr0 ATHUYECKOrO MMEHHM T'epOMHS MOJIy4yusia MPO3BHUIIE
MBIIIIOHOK OT CBOEIro 3HAKOMOTI'O M BITOCJIEICTBUHU THOOOBHUKA JluMuUTpus
JlexapnéHa, KOTOPBI HE CMOT KOPPEKTHO MPOU3HECTH I10 CJIOTaM ee UMSI.
[IpuBeneM nUTATy U3 aHTJIOSI3BIYHOTO TEKCTA POMaHa U €€ NMepeBO/, B KO-
TOPOM OIyLIEHO 3aMeudyaHne MyllymMu O NPOU3HECEHHH IEePBOro cjora
MMEHH, COMOCTAaBIISIEMOTO 110 3BYYaHUIO CO CIIOBOM foe (ajel Horu): «She
corrected him, saying that “Mou” rhymed with “toe”, but he shook his head
and said, “I’ll just call you Mouse”» [Lahiri 2003, c. 258] / «My1inymu
cTajna OOBICHATh, HO OH, HE cllyluas, MaxHyJ pykoi: — He crtapalics, Bce
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PaBHO HE 3allOMHIO. 3Haellb, a JaBail 1 npocTo Oyay 3BaTh T€Os MbILIO-
HOK» [JIaxupm 2019, c. 346].

CrnenoBarenbHO, B poMaHe « Te3ka» Ha mpuMepe BTOPOro MOKOJIEHUS
OEHrajJbCKMX MMMUIPAHTOB JIMYHbIE 3THUYECKHE MMEHA, 3BydYalllue Kak
WHOCTPaHHBIE JUIsI aMEPUKAHCKOTO COLMYMa, NMPETEPNEBAIOT SA3BIKOBYIO
TpaHcpopMaLHIo, 00JEryarolly0 HHTErPALlMIO FepOeB B HOBOE OOIIECTBO.
IIpu sTOM mponecc cMeHbI UMEH, NepexuBaeMblii I'oronem I'anrynu, or-
pakaeT 3Tarbl IOUCKA U MPUHATHSI UM CBOEH aMOMBaJIEHTHON KYyJIbTYpHOU
WJEHTUYHOCTH, CKJIaJAbIBAIOIIENCS MO/ BIMSHUEM 3allaJHbIX M BOCTOYHBIX
TPaAULIUN.

Taknm 00pa3zoM, B JaHHBIX IPOU3BEACHUSX IEPEUMEHOBAHUE CTAHO-
BUTCS BEAYLIMM JIEHTMOTUBOM. B pomanax «Kacmun» u «benbiii Turp»
CMeHa UMEeHM NPUBOAMT K CO3AaHHIO MHOTOJMKOIro 00JMKa MpOTaroHu-
CTOB, 4Ybsl MACHTUYHOCTb HAXOJUTCS B HENPEPHIBHOM CTAaHOBJIECHUU.
B onpeneneHHble MOMEHTBI ITOBECTBOBAHUSA TI'€POU-PACCKAZYMKUA HA3bI-
BAIOT ce0s1 pa3HbIMU UMEHAMH, YTO KOPPEIUPYET C U3MEHEHHEM UX IPO-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOM MMO3ULMHU B XyJA0)KECTBEHHOM MUPE.

B pomane «Te3ka» aBTOpoM 0XBaTbIBaeTCs P IEPCOHAKEN, CTOJIK-
HYBIUUXCS C SI3bIKOBOM TpaHcpopMalnueil cBOMX 3THUYECKUX HMEH B
YCIIOBHSIX HOBOH KyJbTyphl. OJTHAKO €CIIM B ABYX MPEABIIYLINX POMaHax
riepeMeHa UMEHU repoeB yKasblBajia Ha HeoOpaTUMBbIil pouecc TpaHchop-
MallM1 UX UAEHTUYHOCTH, TO B «Te3ke» nBa pa3HbBIX UIMEHH TIJIABHOTO I'e-
posl, «aoMallHee» U opULHaIbHOE, B3AaUMHO JTOMNOJHSA IPYTr Ipyra, co-
CTaBJIIIOT HEOTHEMIIEMYIO YaCTh €r0 JBONCTBEHHON UACHTUYHOCTH.

B 3akitoueHre OTMETUM, UTO INEPCIEKTUBON UCCIIEAOBAHUS MOXKET
BBICTYIIUTh CPAaBHUTEJIBHBIN aHAJIN3 UHBIX TUIIOJIOIMYECKU OOLIUX JIEHT-
MOTHUBOB B TBOPYECTBE [IOCTKOJIOHAAIBHBIX [TUCATEJIEH, UTO [TO3BOJIUT pac-
LIUPUTH TIPEACTABICHUE O IMIOITUKE UX IPOU3BEICHUI.
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LEITMOTIF OF NAME CHANGE IN THE NOVELS
BY B. MUKHERJEE “JASMINE”, A. ADIGI “THE WHITE TIGER”,
J. LAHIRI “THE NAMESAKE”

L.R. Jalilova
National Research Lobachevsky State University of Nizhny Novgorod

The purpose of the article is to identify the features of the implementation
of the name change leitmotif in the works of B. Mukherjee “Jasmine”, J. Lahiri
“The Namesake”, A. Adiga “The White Tiger”. The scientific novelty of the
study lies in the comparative analysis of three selected works that are the most
significant from the point of view of embodying this leitmotif, involved in the
creation of the main characters’ images. Comparative, narrative and
biographical research methods were used in the study. It is stated that in the
narrative structure of the works the transformation of heroes’ personal names
is an indicator of their multifaceted image, consisting of a number of
hypostases marked by a separate name. This is clearly revealed in first-person
novels (“Jasmine”, “The White Tiger”), where the order of changing
storytellers’ names is irreversible, presenting their identity in development. In
“The Namesake” the hero’s two names create a contradiction between the two
identities, marked by a “pet name” and an official ethnic name.

Keywords: renaming, Aravind Adiga, Bharati Mukherjee, Jhumpa Lahiri.
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